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H aAsnou

Meoa oTn O€0pN TOU PWTOG EPPAVIOTNKE
Algoyios To dpopo

Mia pikpr| Kagpe alenou.

Kar Eava To enopevo Bpdadu

Miow ano éva Bapvo peuyaléa

Kar pia aAAn opd n oupd TG povo
2KoUnioe To OKOTAdI

Kar and toTe nah

Tig naTouoeg TnG va PnuaTiCouv oTo PAgppa cou
To (eoTO YoUVIVO OWPa TNG

Avapeod pag va okipTa.

MNavTa og nepacpa NoTe og oTACN.

«Ma nola gical;» Tn pwTHoaApe

«Eipai» ging, «auTo Nou NePICOEUEI».

Die Fiichsin

Im Scheinwerferkegel erschien sie
Eine kleine braune Fiichsin
Uberquerte die StraBe.

Und dann in der néchsten Nacht
Huschte sie ins Geblusch.

Und ein anderes Mal blrstete nur
Ihr Schwanz die Dunkelheit.

Und seitdem

Berthrten ihre Pfoten deine Sicht
Jagte ihr warmer pelziger Kérper
Zwischen und dahin.

Lief standig, stand niemals still.
JAber wer bist du?”, fragten wir sie.
,Ich bin”, sagte sie, ,was Ubrig bleibt.”
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Katerina lliopoulou

Geboren 1967 in Athen;
- Physikstudium in Thessaloniki

- Kunststudium in London

Sie ist Dichterin und renommierte

Ubersetzerin englischer Dichtung.

Sie hat selbst mehrere Gedichtbande
herausgegeben, wofir sie 2017 auch mit

einem Preis geehrt wurde.

lhre eigenen Gedichte werden in mehrere . |
Sprachen Ubersetzt - sie selbst setzt sich fur ARRT——_"

die Ubersetzung moderner griechischer

Ausschnitt aus einem Interview
der Zeitung ,| Kathimerini®
www.greekpoetrynow.com) H KAOHMEPINH

Literatur stark ein (http://

Macht Poesie in schlechten
Zeiten Sinn?
Die Fiichsin erschien 2017 in ,Kleine Tiere

zum Schlachten” Neue Gedichte aus Poesie ist zu jeder Zeit sowohl Forschung

Griechenland” als auch Glaube an die Kontinuitét.
(Kdln: Parasitenpresse, Hrsg. A. Kasnitz und Es bewahrt das Misstrauen gegenuber
W. Knithaki, Gbersetzt von W. Knithaki dem ,Selbstverstandlichen’, die

Betrachtung des Lebens als Akt und
nicht als Uberleben, den Sinndurst,
den Kampf gegen den der uns umgibt

https://comdeg.eu
(Online-Compedium der deutsch-griechischen
Verflechtungen)

) https://www.kathimerini.gr/life/people/
https://www.cemog.fu-berlin.de/ 827029/500-lexeis-me-tin-katerina-
https://bibliothek.edition-romiosini.de iliopoyloy/
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